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Y4yacrue B KOHepeHI U

MartepuasioM 1 JOKJIaga MOTYT CIYKUTh HCCICAOBAHUS, MPOBEIACHHBIC
CTYJICHTOM BO BpeMsS TOXOXICHUS TMPAKTUKH, HAMUCAaHUH KypPCOBOH,
KBaTU(UKAIMOHHOW paboThl Wiau Jro0Oble Jpyrue wucciaegoBanus. Jlokman,
3asBIIIEMBIN Ha KOH(EPEHIINIO, JOJDKEH COACPKaTh Pe3ylbTaThl OPUTHHAIBLHOTO
HCCIIEIOBAHHUS 110 3aJaHHOU TEME.

Hayunass komuccus mpoBOIUT IPEABAPUTEIbLHBIA OTOOP JOKIAIOB JIJIs y9acTHs B
KoH(pepeHmu. Bece nokiansl B 00s3aTEIbHOM TOPSIAKE MPOXOIST MPOBEPKY B
cucreMe AHTHUILIArUar.

[Tpo10KUTENTEHOCTh YCTHOM Npe3eHTaluu Ha KoHpepeHuuu — 7-10 MUHYT.
OO0mue 3aMeyaHus K MyOJMKaIUU CTATEH

Cratbs IOJDKHA OBITH MPOYMTAHA U OA00OpeHa K myOnukanuu Bammm HaydHBIM
pykoBoauTeneM. B mpoTMBHOM ciydae, Mbl OCTaBiisieM 3a co0Oil mpaBo He
nyOnukoBaTh Baiy cratkio.

Cratbst MOKET ObITh HE MPUHSATA K MyOnuKauuu, eciii Bel 6onee 2-x Henenb He
OTBEYaeTe Ha MUChMO PEAAKTOPA C MPOCHOOI BHECTH HEOOXOAUMbIE UCTTPABICHUSI.

TpedoBanus Kk 0poOpMIICHUIO CTATEH

Ha3Banue (aitna co crarbeil JOMKHO coaepkaTh TOJBKO JaTHHCKHAE OykBhL. B
Ha3BaHWUW (aiiia MOoJDKHA MPUCYTCTBOBATH (hammuds aBTopa. [ns moaroToBKu



CTaThbU JIOJDKEH MCIOJIb30BaTh TEKCTOBBIA penaktop Microsoft Word u mpudt
Times New Roman. MakcumMaabHBIN 00BEM CTaThH - 5 MOJTHBIX CTPAHMII.

IlapamMeTpbl CTPaHUIBI:
OpueHTanus — KHW)KHAS,
[Tos:

Bepxnee — 2,4 cwm;
Hixaee — 2 cwm;

JIeBoe — 3 cMm;
[IpaBoe - 2 cwm;

OT Kpast 10 KOJIOHTHUTYJIA:

Bepxnero 1, 2 cwMm;

Hwmxnero 1,25 cM;

Matepuai ctaTbu JOJKEH OBITh U3JI0KEH B CIEAYIOLIEH MOCIeA0BaTEIbHOCTH:

3aroJ10BOK (Ha3BaHMe CTATHH)

3aroyioBOK J0JKEH ObITh HAOpaH MPOMUCHBIMU OyKBaMU MOJTY>KUPHBIM HIPUGTOM
(pa3mep mpudTa 13 nT) ¥ BeIpaBHUBaAETCA MO 1EHTPY. OOpaTuTe BHUMAHUE, YTO B
KOHIIE 3ar0JIOBKA TOYKAa HE CTaBUTCS!

damMuauu u HHHUIMAJIbI aBTOPOB

®.1.0. aBTOPOB OOJKHBI ObITH HaOpaHbl CTPOUYHBIMU OykBamu. B Tom ciyuae,
KOI/la y cratbu 0ojee ogHoro aBropa, To ©.1.0. aBTOpOB 3aUCHIBAIOTCA TOAPS
qyepes3 3arsTylo.

[pudt — nomyxupHseIii, pazmep mpudTta 13 0T, BBIpaBHUBAHUE MO LEHTPY.
Ha3Banue opranuzanuu

Ha3Banue opranuzanuu J0JKHO ObITh HAOPAHO CTPOYHBIMU OyKBaMH.

[pudt — oO6brunkIH, pazmep mpudTa 13 1T, BBIpaBHUBAHHUE MO HIEHTPY.
AHHOTaLMA U KJIK0YeBbIe CJ10BA (Ha PPAaHIy3CKOM M AHIIMUCKUX A3bIKAX)

AnHotarus 00beMoM He 6osee 10 ctpok (500 3HAKOB) JOMXKHA KPaTKO H3JIararh
MPEIMET CTaTbU U OCHOBHBIC COJICPIKAITNECS B HEH BBIBOJIBI.

ITocne AHHOTallMHK CJICAYCT YKa3aTb KJIIOUCBLIC CJI0BA.
AHHOTaHI/IH M KJIIOYCBLIC CJIOBA IMHUITYTCS HaA q)paHLIYBCKOM W aHTJIMMCKOM SI3bIKaX.

[pudt — 06bruHkIH, pazmep mpudTa — 12 0r.



dopmaTtupoBaHH€e BIPABHUBAHUEM I10 IIUPUHE CTPAHUILIBI.
TpeGoBaHus K 0)OPMJICHUIO AHHOTALINH

B aHHOTanMM HY)XHO pacckas3aTb O MNPOBEJACHHBIX ABTOPOM HCCIECIOBAaHUSIX H
MOJIYYCHHBIX BBIBOJAX, OHA JO/HKHA OOOOIMMTH MaTtepuaa W B CKaToul ¢opme
NPEACTaBUTh €ro 4YHUTaTelIbcKoW ayauTopuu. B Hee HEOOXOIUMO BJIOKHUTH
OCHOBHYIO HJICIO CTAThHU.

B aHHOTamum oTpajkaeTcs TOUKa 3peHHs] aBTopa crarbu. Mcmonb3yroTcs Takue
MECTOMMEHUS, KaK «MbI» ((ppaHIly3CKOE «On») M TaKhe KIIUIIe, KaK: aBTOp
paccmarpuBaeT / MBI paccMaTpUBaeM; aBTOpP AaHAJUM3UPYeT / B CTaThe
aHanu3upyroTcs. Hu B koeM ciydae He MECTOMMEHHUE «sD»!

TekcT cTaThbn

Pazmep mpudra — 12 0T, MeKyCTpOUHBIN HHTEPBAJ — OJIMHAPHBIN, KpacHas CTpPOKa
1 cm. @opmaTupoBaHuE — BBIPABHUBAHUE 110 ITUPUHE.

BCTpe‘-IaIOHII/IGC}I B TCKCTC YCJIOBHBIC 0003HAYCHUA U COKpamCHusA AOJIKHBI OBITH
PACKPLBITHI IIPpU IICPBOM ITOABJICHHH B TCKCTC.

Paznensl 1 nogpasziensl CTaTb HyMEPYIOTCS apaOCKUMH LU(pamMu, BBIICISIIOTCS
MOTY>KUPHBIM HIPU(TOM U HA OTAEIBHYIO CTPOKY HE BHIHOCATCS.

Taoaubl

Tabnuiel B TEKCTE JOJDKHBI OBITH BBIOJIHEHBI B penakTope Microsoft Word (me
OTCKaHUPOBAHHBIC M HE B BUJIC PUCYHKA). TaOJMIIBl JTOJDKHBI pacroJiaraThCs B
npenenax padouero moisig. PopMarthpoBaHue HOMepa TaOMUIGI U €€ Ha3BaHWUS:
mpudT oObIUHBIN, pazmep 11 nrT, BeipaBHUBaHUE 10 HIeHTPY. OOpaTuTe BHUMAaHUE,
YTO B KOHIIC Ha3BaHWS TaOJWIBI TOYKa He craBUTCs! Coaepkumoe TaOIUIbl —
mpudT 0OBIUHBIN, pasMep 11 0T, UHTEPBAT — OTUHAPHBI.

HNanawocrpanuu

PucyHku pa3zMemarorcsi B pamkax padodero noss. Jlomyckaercs MCHOJb30BaHUE
pucynkoB B ¢opmare JPEG u GIF. PucyHku moipKHBI TOTyCKaTh MepeMeIieHrne B
TEKCTE M BO3MOXKHOCTb W3MEHEHMs pa3sMmepoB. Mcmonab3yemMoe B TEKCTE
CKaHUPOBAHHOE U300paKeHUE JOJIKHO UMETh pa3penienne He MeHee 300 Touek Ha
JFOVM.

[Toanuck noa pucynkom. GopMaTrpoBaHre HA3BAHUS U HOMEPA PUCYHKA — MIPUPT
OOBbIYHBIN, pazmep — 11 1T, BRIpaBHUBAHUE IO LIEHTPY, UHTEPBAJ — OJUHAPHBIN.
OOpartute BHUMaHKE, YTO B KOHIIE HA3BAHMS pUCYHKA TOUYKA HE CTABUTCSI.

HyMepauml CTpaHul 1 KOJIOHTUTYJIbI



He ncrnonb3yiTe KOJOHTUTYJIBI B HyMEPAIUIO CTPAHUII.
CcbLIKH

Cchuiku Ha TUTEpaTypy opopMIIIIOTCS B KBaIpaTHBIX CKOOKax [ApyTioHOBa 1976:
15].

Cnucok aureparypbl

Crnucok 1uTepaTypbl pa3MeIaeTcs B KOHIIE CTaThu B ajidaBUTHOM nopsiake. Pazmep
mpudra 12 nr., dopmMaTUpoBaHUE BHIPABHUBAHUEM [0 IIMPHUHE CTPAHULBI (CM.
[Tpumep odopmiienust crarbu). CHauanma yKasbIBalOTCS 3apyOeKHbIE€ MCTOYHHKH,
3ateM pycckue. McTounnkyu He HyMmepyroTcs! [ cChUIOK M3 MHTEpPHETA yKa3aTh
Ha3BaHUE UCTOYHHUKA U ATy OOpaILEHNUS.

JluTepaTypa B CHOCKHA HE BBIHOCHUTCS!

Ipumep opopMmiieHus CTATHH

SCIENCE POLITIQUE CONTEMPORAINE
Maria Ivanova

Université nationale de recherche Ecole supérieur d’économie

Résumé: L’objet de cet exposé est de déchiffrer les spécificités de la science politique
contemporaine, de mesurer son influence sur la société, de mettre a jour ... (10 lignes au
maximum)

Mots-clés: science politique contemporaine, crise politique, société ...
Abstract :

Key words :

“Liberte”, “laicite”, “sécurité”, “identité”. Tout le monde politique emploie bien ces mots,
surtout a I’aube des élections présidentielles. Mais quel sens précis leur donne-t-on? Quelle
réaction produisent-ils dans les coeurs des citoyens? Essayons de le clarifier et commengons par
I’analyse méme de ces mots [Duhamel 2016: 25].
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Election présidentielle 2017

Résultat du sondage ""PrésiTrack" OpinionWay / Orpi pour Les Echos et Radio Classique

(13 février 2017)
Premier tour Second tour
Nom du candidat Pourcentage Nom du candidat Pourcentage
Marine LE PEN 26% (+1) | Emmanuel MACRON 63% (-2)
Emmanuel MACRON 22% (+1) | Marine LE PEN 37% (+2)
Frangois FILLON 21%
Benoit HAMON 15%
Jean-Luc MELENCHON 11%
Nicolas DUPONT-AIGNAN 3%
Yannick JADOT 2%
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- KHAT

l'ak B.T'., Penxep S.U., Kynuna U.A. u np. @paniy3cko-pycckuii ¢ppazeonornyeckuit
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NepcreKTUBLI pa3puTus: Monorpadus. — Acrana: KasyVO®duMT, 2011. — 310 c.

- craTrei

Debyser F., Lettre ouverte sur la chanson, Le frangais dans le monde, vol. 66, n° 07, 1969,
p. 25.

- CCbIVIOK U3 MHTEPHETA
Journal officiel de la république frangaise édition des documents administratifs. URL.:

http://academie-francaise.fr/sites/academie-francaise.fr/files/rectifications.pdf (date de
manipulation: 25.02.2018).

IIpumeps! CTPYKTYPUPOBAHUSA TOKJIAJAO0B U NPEe3eHTAUMMI

B mpeseHranuu HeoOxoaumMo 0003HAYWUTH TEMy, IUJIaH, IEeJId U 3a7add
UCCIICJIOBAHUSI, AaKTyaJbHOCTb, BBIBOJI, CIIMCOK HCIOJIb3YEMbIX HCTOYHUKOB.
[Tpumepst oopMITEHUS CM. HUXKE.

BapuaHT CTPYKTypupoBaHua Aoknagaa 1


http://academie-francaise.fr/sites/academie-francaise.fr/files/rectifications.pdf

LA COMPARAISON DES SYSTEMES
DE MIGRATION EN EUROPEET AUX
ETATS-UNIS

REALISE PAR ZATSEPINA VEROHNICA

50TU5 LA DIRECTION DU PEOF. ZIMEEVA T.E.

LE BUT ET LES TACHES

Trouver des explications de la reussite de infegration des migrants

dans le cadre du modéle de migration américain, et les causes de
l'inefficacite du modéle européen en la matiere

Caracténser chaque modéle ‘

specifiques

Identifier leurs caractenstiques generales et ‘

Identifier les raisons de l'efficacité du modéle
américain et de l'inefficacité du modéle

européen

BapuaHT cTpyKTYpupOBaHUA A0KNaaa 2






PROBLEMATIQUE

Dans quelle mesure
Le Musée de I'histoire de I'immigration
représente a la fois un objet culturel et
un moyen de réalisation d'une politique
migratoire de la France?

y B4 =5
lllll

. Les expositions

- Des mots clés
. L'inauguration officiellc




BapuaHT CTPYKTypupOoBaHUA foKnaga 3

L'impact de la crise migratoire sur I'économie
francaise

Mavludowva AR
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1. L'actualité du probleme,
2. Le but du rapport,

3. Les notions de base,

4. Les conséquences €conomiques pou:

-1e PIB,

- l'emplos,

- les salaires des natifs en France,
5. La conclusion.
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B ‘ L’actualité du probléme

Crise des réfugiés
Noerbre de frarchatements Begaey de ta fr




Version francaise

Participation au colloque

La matiere de I’article peut étre la recherche effectuée par I'é¢tudiant pendant le
stage, la rédaction d'un mémoire, un travail de fin d'études ou toute autre
recherche. L article soumis au colloque doit contenir les résultats d'une recherche
originale sur le sujet donné.

La Comité de rédaction procéde a une premicre sélection des articles qui seront
présentés au colloque. Tous les articles sont soumis a une vérification obligatoire
dans le systéme antiplagiat.

La durée de I’intervention lors du colloque est de 7 a 10 minutes.
Remarques générales concernant la publication des articles

L'article doit étre lu et approuvé pour publication par votre directeur de recherche.
Dans le cas contraire, nous nous réservons le droit de ne pas le publier.

L'article peut étre refusé pour publication si vous ne répondez pas a la lettre du
rédacteur en chef en lui demandant d'apporter les corrections nécessaires pendant
plus de deux semaines.

Exigences relatives a la conception des articles

Le nom du fichier de l'article ne doit contenir que des lettres latines. Le nom de
famille de l'auteur doit figurer dans le nom du fichier. L'auteur doit utiliser 1'éditeur
de texte Microsoft Word et la police Times New Roman pour préparer l'article. La
longueur maximale de I'article est de 5 pages complétes.

La mise en page:
Orientation - portrait ;
Marges :

Haut - 2,4 cm ;
Bas-2cm;

Gauche - 3cm;;

Droite -2 cm;



De la marge au pied de page :

Haut 1,2 cm;

Bas:1,25cm;

Le contenu de l'article doit étre présenté dans I'ordre suivant :
Titre de I'article

Le titre doit étre tapé en lettres majuscules, en caractéres gras (taille de police 13
pt) et aligné au centre. Veuillez noter qu'aucun point ne doit étre placé a la fin du
titre !

Noms et initiales des auteurs

Les noms et initiales des auteurs doivent étre tapés en lettres minuscules. Dans le
cas ou un article a plus d'un auteur, les noms complets des auteurs doivent étre
écrits dans une rangée séparée par des virgules.

La police est en gras, taille de police 13 pt, alignement central.
Nom de I'organisation

Le nom de l'organisation doit étre tap€ en lettres minuscules.
La taille de la police doit étre de 13 pt, alignement central.
Résumé et mots-clés (en francais et en anglais)

Le résumé ne doit pas dépasser 10 lignes (500 caracteres) et doit résumer le sujet
de l'article et ses principales conclusions.

Le résumé doit étre suivi de mots-clés.

Le résumé et les mots-clés doivent étre rédigés en francgais et en anglais.
La police de caracteres est normale, taille 12 pt.

La mise en forme doit étre alignée sur la largeur de la page.

Exigences relatives au résumé

Le résumé doit décrire les recherches et les conclusions de I'auteur, résumer le
matériel et le présenter au lecteur sous une forme concise. Il doit contenir 1'idée
principale de l'article.



Le résumé refléte le point de vue de l'auteur de l'article. Les pronoms tels que «
nous » et les clichés tels que : 1'auteur considére / nous considérons ; l'auteur
analyse / l'article analyse. Jamais le pronom « je » !

Texte de I'article

Taille de police - 12 pt, interligne simple, ligne rouge de 1 cm. Formatage -
alignement en largeur.

Les conventions et abréviations apparaissant dans le texte doivent étre divulguées
la premiere fois qu'elles apparaissent dans le texte.

Les sections et sous-sections de l'article sont numérotées en chiffres arabes,
marquees en gras et ne sont pas placées sur une ligne séparee.

Tableaux

Les tableaux figurant dans le texte doivent étre réalisés dans I'éditeur Microsoft
Word (et non scannés ou sous forme d'image). Les tableaux doivent étre placés
dans la marge de travail. Formatage du numéro du tableau et de son titre : police
normale, taille 11 pt, alignement central. Veuillez noter qu'il n'y a pas de point a la
fin du nom du tableau ! Contenu du tableau : police normale, taille 11 pt, interligne
simple.

Ilustrations

Les figures sont placées dans le champ de travail. Il est permis d'utiliser des images
au format JPEG et GIF. Les figures doivent pouvoir étre déplacées dans le texte et
redimensionnées. L'image scannée utilisée dans le texte doit avoir une résolution
d'au moins 300 dpi.

Légende de la figure. Formatage du titre et du numéro de la figure - police
normale, taille - 11 pt, alignement central, simple espacement.

Veuillez noter qu'aucun point ne doit étre placé a la fin du titre de la figure.
q p p g

Numérotation des pages et pieds de page

Ne pas utiliser de bas de page ni de numérotation de page.



Références

Les références bibliographiques sont indiquées entre crochets [Arutyunova 1976 :
15].

Liste des références

La liste des références est placée a la fin de I'article par ordre alphabétique. La
taille de la police est de 12 pt, le formatage est aligné sur la largeur de la page (voir
'exemple de conception d'un article). Les sources €trangeres sont énumérées en
premier, suivies des sources russes. Les sources ne sont pas numérotées ! Pour les
références provenant de l'internet, indiquez le nom de la source et la date de
référence.

La littérature n'est pas incluse dans les notes de bas de page !

Exemple d'un article

SCIENCE POLITIQUE CONTEMPORAINE
Maria lvanova

Université nationale de recherche Ecole supérieur d’économie

Résumé: L’objet de cet exposé est de déchiffrer les spécificités de la science politique
contemporaine, de mesurer son influence sur la société, de mettre a jour ... (10 lignes au
maximum)

Mots-clés: science politique contemporaine, crise politique, société ...
Abstract :

Key words :

“Liberte”, “laicité”, “sécurité”, “identité”. Tout le monde politique emploie bien ces mots,
surtout a I’aube des €lections présidentielles. Mais quel sens précis leur donne-t-on? Quelle
réaction produisent-ils dans les coeurs des citoyens? Essayons de le clarifier et commengons par
I’analyse méme de ces mots [Duhamel 2016: 25].
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Election présidentielle 2017

Résultat du sondage ""PrésiTrack" OpinionWay / Orpi pour Les Echos et Radio Classique

(13 février 2017)
Premier tour Second tour
Nom du candidat Pourcentage Nom du candidat Pourcentage
Marine LE PEN 26% (+1) | Emmanuel MACRON 63% (-2)
Emmanuel MACRON 22% (+1) | Marine LE PEN 37% (+2)
Frangois FILLON 21%
Benoit HAMON 15%
Jean-Luc MELENCHON 11%
Nicolas DUPONT-AIGNAN 3%
Yannick JADOT 2%
Bibliographie
Debyser F., Lettre ouverte sur la chanson, Le frangais dans le monde, vol. 66, n° 07, 1969,
p. 25.
Journal officiel de la république frangaise édition des documents administratifs. URL:
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Notez les exemples de conception de référence pour les :

- livres

Gak V.G., Retsker Ya.l., Kunina [.A. et al. Dictionnaire phraséologique francais-
russe. - M., 1963.


http://academie-francaise.fr/sites/academie-francaise.fr/files/rectifications.pdf

Kuchukova N.K. Macroeconomic aspects of reforming the financial and credit
system for the years of independence of Kazakhstan : prerequisites, trends and
prospects of development : Monograph. - Astana : KazUEF&MT, 2011. - 310 c.

- articles

Debyser F., Lettre ouverte sur la chanson, Le frangais dans le monde, vol. 66, 07,
1969, p. 25.

- liens de I' Internet

Journal officiel de la république francaise édition des documents administratifs.
URL : http://academie-francaise.fr/sites/academie-
francaise.fr/files/rectifications.pdf (date de manipulation : 25.02.2018).

Exemples de présentations

La présentation doit comprendre un sujet, un plan, les buts et objectifs de la
recherche, la pertinence, la conclusion, la liste des sources utilisées. Vous
trouverez ci-dessous des exemples.

Option 1

LA COMPARAISON DES SYSTEMES
DE MIGRATION EN EUROPEET AUX
ETATS-UNIS



http://academie-francaise.fr/sites/academie-francaise.fr/files/rectifications.pdf

LE BUT ET LES TACHES

15 de lareuss 1 - migrants

i & et les causes de

Caracténser chaque modéle

Identifier leurs caractenstiques genérales et
specifiques

Identifier les raisons de l'efficacité du modéle
américain et de l'inefficacité du modéle

européen

Option 2







PLAN

. Les expositions
. Des mots clés

. L'inauguration officiellc

Option 3

L'impact de la crise migratoire sur I'économie
francaise

Mavludowva AR




1. L'actualité du probleme,
2. Le but du rapport,

3. Les notions de base,

4. Les conséquences €conomiques pou:

-1e PIB,

- l'emplos,

- les salaires des natifs en France,
5. La conclusion.
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